
SCT. NORBERTS KIRKES  
SOGNEBLAD 

 
Nr. 3 | 31. årgang | efterår 2024 
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Deltagende præster og diakoner (fra venstre Ɵl højre og øverst Ɵl nederst): 
 

Jakob Mannheimer, Damien Lejeune, biskop Czeslaw Kozon, Julian Backes, 
Gregor Pahl, Baudouin Willockx, Raymond Minnaert,  

Ferdinand Byenda, Jan Ophoff, Thomas Birkheuser, Henri Kerckhofs 
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K�Ù� ÝÓÝãÙ� Ê¦ �ÙÓ�Ù�  
® S�ã. NÊÙ��ÙãÝ 

 
Sommeren går sin vej, og snart er 
eŌeråret  igen over os – Ɵden  for 
høsƞester med deres smukke ga‐
veprocessioner og en  gennemgå‐
ende grunden over taknemmelig‐
hed, som er vel en af menneskets 
største  evner,  men  også  en  ved‐
varende opgave.  
 
I  Sct.  Norberts  Kirke  er  der  alƟd 
grund Ɵl taknemmelighed.  
Vi  har  lige  afsluƩet  et  storslået 
jubilæumsår "120 år Vejle Kloster 
– 100 år Sct. Norberts Kirke" med 
ponƟfikalmesse  i  anledning  af 
vores  kirkes  100-års  indvielsesju‐
bilæum og besøg af vores Ɵdlige‐
re præster  fra Averbode –  tak  Ɵl 
alle, som var med Ɵl at fejre den‐
ne store begivenhed! Men også  i 
det  daglige  har  vi  en  farverig  og 
hyggelig  menighed,  som –  især  i 
sommermånederne –  bliver  beri‐
get  af  mange  udefrakommende 
gæster. Vi har engagerede frivilli‐
ge, som gør et stort stykke arbej‐
de i og omkring kirken. Et lille ud‐
tryk  for  vores  taknemmelighed 
over  for  dem  var  hjælperfesten 
den 17.  august, hvor  snakken gik 
så  lifligt,  at  vi  ikke  engang nåede 
den forberedte "kirkequiz"! 

Snart  går  vi  i  gang  med  sakra‐
mentskatekeser,  dvs.  forbere‐
delse Ɵl første hellige kommuni‐
on og firmelse for børn og unge; 
og ligeledes sæƩer vi et renove‐
ringsprojekt  Ɵl  kirken  i  gang, 
som I alle kan være med Ɵl – se 
side 12-14 i deƩe sogneblad.   
 
Den måske største grund Ɵl tak‐
nemmelighed er dog den leven‐
de  tro,  som udtrykkes, uddybes 
og  opdages  af  rigƟgt  mange 
hver eneste dag  i Sct. Norberts. 
Kom  altså  glade  og  vær  med  i 
vores  menigheds  gudstjenester 
og akƟviteter, hvor vi udtrykker 
vores  taknemmelighed  Ɵl  Gud 
og over for hinanden på de for‐
skelligste måder. Jeg glæder mig 
Ɵl at se jer i vores smukke kirke.    
    
Med de bedste hilsner 

Gregor O.Præm., sognepræst 
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M�Ä®¦«��ÝÙ��Ý¥ÊÙÃ�Ä��Ä «�Ù ÊÙ��ã 
 

September 2024 
Kære menighed                              
  
Jeg håber,  I alle har haŌ en god sommer  lidt væk fra hverdagens  jag 
og dermed god Ɵd Ɵl hinanden. 
 

Vores 100-års jubilæum var en smuk fejring og vi var mange på trods 
af ferien. Vi var særligt heldige, at vores Ɵdligere præster Jan Ophoff, 
Henri Kerkhofs, Baudouin Willockx og  ikke mindst vores Biskop Czes‐
law Kozon kunne være med på dagen søndag den 21. juli. Vejret kun‐
ne ikke have været bedre. Det blev en mindeværdig dag, og tak Ɵl alle 
der deltog og ikke mindst dem der hjalp Ɵl. 
 

Vores mindre  lokale,  køkken og  toilet  i  den  anden ende af  Sct. Nor‐
berts huset er blevet renoveret under ledelse af Piotr og de er allere‐
de i brug. En stor tak Ɵl alle der har hjulpet. 
 

Vi går en spændende Ɵd i møde, og nogle af højdepunkterne i de næ‐
ste 3 måneder er bl.a. følgende:  
 

Undervisning Ɵl vores første kommunikanter og firmander begynder 
her i eŌeråret. Se Ɵlmelding andetsteds i bladet.  
 

Høsƞest  søndag den 6. oktober. Her skal vi igen i år have forskellige 
Ɵng Ɵl salg, såsom forskellige afgrøder, både frugter og grøntsager, og 
måske nogen  laver syltetøj eller andet Ɵl salg. Vi skal hver  især have 
mad med, som vi deler. Jeg sørger igen for en god porƟon tøj der sæl‐
ges Ɵl yderst rimelige priser. Caritas gruppen under ledelse af Magda‐
lena tager sig af al det prakƟske. 
 

Skriv jer på  Ɵlmeldingslisten, vi håber på en god opbakning. 
 

Adventsfesten bliver søndag den 1. december. Der vil igen være fæl‐
les spisning, hvor vi hver især har mad med som vi deler. Medbring ca. 
svarende Ɵl det antal personer  i kommer. Vi har her vores bankospil 
så gevinster Ɵl deƩe, kan med stor tak afleveres Ɵl en fra menigheds‐
rådet Ɵl en kirkekaffe. Der vil  i passende Ɵd  inden komme en Ɵlmel‐
dingsblanket op.  
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Kirkekaffen  går  fint, men vi kan godt bruge flere Ɵl at stå for det og 
hjælpe med oprydningen. Har du  lyst Ɵl  at  være med, men har  ikke 
prøvet det endnu så henvend dig Ɵl mig, så sørger jeg for, at du ikke 
er  alene  om det.  Det  er  ikke meningen  at  vi  skal  overgå  hinanden  i 
hvad vi kan præstere af mad, men som udgangspunkt brød, ost, smør, 
syltetøj, kaffe, te & mælk samt saŌevand Ɵl børnene som med fordel 
kan  købes  i  et  af  supermarkederne.  UdgiŌerne  bliver  refunderet  af 
mig. Er der rester, så skriv dato på eŌer at de er pakket forsvarligt ind. 
Der er poser og film i køkkenet. Skriv hvem maden Ɵlhører. 
 

Kirkekaffen er også et oplagt sted at mødes og hilse på hinanden. Alle 
er  velkomne  så  inviter  gerne  nogen  fra  menigheden  med  som  ikke 
normalt kommer. 
 

SNU har også et flot program hele eŌeråret. Hjælp jeres unge med at 
blive akƟve medlemmer i SNU og i kirken. De er vores fremƟd. 
 

Sidst, men absolut ikke mindst, så skal vi i gang med en indsamling Ɵl 
renovering  af  vores  kirke.  Vi  håber  og  tror  på  en  god  opbakning  fra 
alle kirkegængere. Se i sognebladet under projekt 2025. 
 

Til slut en stor tak Ɵl alle, der hver på  jeres måde hjælper eller har 
hjulpet  i  forbindelse med et eller flere arrangementer. Det giver et 
stærkt fællesskab og sammen kan vi så meget. 
 

Jeg ønsker jer alle et godt eŌerår. Med venlig hilsen – Stephan Hoyos. 

T.v.: Opmærksomme  lyƩere  ved 
menighedsrådsformandens  jubi‐
læumstale d. 21. juli (se s. 6/7). 

T.h.:  Billeder  fra  menighedens 
sommerakƟviteter: Procession Ɵl 
ære  for  Jomfru  Maria  |  Bryllup 
med  færøsk  islæt  |  Koret  giver 
alt, ikke kun ved jubilæet | SNUV 
beder, diskuterer og hygger sig | 
Indgangsprocession  Ɵl  jubilæ‐
umsmessen d. 21. juli | Hjælper‐
fest d. 17. august.   
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Jç�®½�çÃ "120 �Ù V�¹½� K½ÊÝã�Ù – 100 �Ù S�ã. NÊÙ��ÙãÝ K®Ù»�" 

M�Ä®¦«��ÝÙ��Ý¥ÊÙÃ�Ä��ÄÝ ¹ç�®½�çÃÝã�½� 
  

Kære Biskop Kozon, og særlig indbudte, præster, menighed og venner 

Tillykke Ɵl alle med det 100-års jubilæum for indvielse af Sct. Norberts 
Kirke, som vi fejrer i dag.  

I begyndelsen af 1904, da præmonstratenserne kom Ɵl Vejle, blev de 
modtaget af  apoteker Hans Daugaard, der  sƟllede  to værelser Ɵl  rå‐
dighed for p. Josef Brems og p. Simon Eyckens. Senere samme år blev 
en hestestald ombygget Ɵl  et  kapel.  I  1911 blev  Sankt-Josef-kapellet 
flyƩet Ɵl et større rum i skolen, som blev bygget i 1908.     

Sct. Josefsøstrene, som var med fra starten, overtog skolegerningen i 
1907.  

I 1911 kommer Mariasøstrene Ɵl Vejle fra Berlaar i Belgien og overta‐
ger  undervisningen  og  bygger  senere  hospitalet,  som  stod  færdigt  i 
1913, samt børnehuset som stod færdigt i 1927. Sct. Maria Hospitalet 
har fostret mange Ɵdligere og nuværende indbyggere i Vejle. Hospita‐
let nedlægges i 1994, og i 1995 indvies Sct. Maria Hospice center.  

Samarbejdet  mellem  præsterne  fra  Averbode  og  Mariasøstrene  fra 
Berlaar var helt formidabelt.  

Sct. Norberts Kirke blev færdigbygget eŌer to års arbejde i 1924. Arki‐
tekt var F. Wipfler fra Odense. 

Selve indvielsen blev foretaget af biskop Josef Brems med præster fra 
de  mange  omkringliggende  sogne  og  andre  nobiliteter  fra  Vejle  og 
omegn. 

Hvis man kigger  i menighedens 100-års hæŌe, kan man se, at der er 
sket ganske meget i de mange år. Averbode har sendt mange præster 
og lægbrødre siden 1904, mere end 30 i alt. Ganske imponerende, må 
man nok sige.  

Pave Pius XII sendte  en lykønskning i anledningen af vores 50-års jubi‐
læum. Vi har endnu ikke modtaget en lykønskning fra Pave Frans 😊 
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Kirken har gennemgået flere renoveringer og udsmykninger som bl.a. 
mosaikvinduerne, Sct. Norbertstatuen og Den envingede, der er lavet 
af  Nis  Schmidt  fra menigheden,  og  jesuitpræsten  pater Meister  har 
lavet den floƩe Korsvej. Lågen Ɵl tabernaklet her i Sct. Norberts er ud‐
ført i keramisk mosaik af Ɵdligere sognepræst Willem Wuyts. 

Skolen og Kirken har haŌ et meget tæt fællesskab, så det er svært at 
sige Kirke uden også at sige Skole. Præmonstratenserne har haŌ deres 
daglige virke på skolen, Ɵl glæde og gavn for både elever,  lærere,  le‐
delsen, forældrene og menigheden.  

Da skolen i 2005 rundede 100 år, have man 319 elever. I dag, små 20 
år senere, har vi ca. 560  elever og en Ɵlkøbt skole, nemlig bygningen i 
Klostergade, som skolen netop har købt og  renoveret.  

Kirken og  skolen har  indƟl  for ganske  få år  siden været beriget med 
præmonstratenserne fra Averbode. De har igennem mere end 100 år 
sendt præster Ɵl Vejle og de omkringliggende sogne.  

Menigheden skylder Averbode en meget meget stor tak for, at vi i dag 
har  er  en  velfungerende  kirke  og  skole.  Jan,  vil  du  godt  tage  denne 
ydmyge  tak med Ɵlbage Ɵl  Averbode?  Kirken  er  godt  funderet  her  i 
Vejle,  og både  skole og kirke har  en  fornuŌig økonomi,  takket  være 
Averbode. 

Vi må også sige tak Ɵl alle dem, der er gået forud for os, og som hver 
på deres måde har bygget Sct. Norberts op Ɵl, hvad den er i dag. Det 
gælder ikke mindst de mange akƟve menighedsmedlemmer igennem 
alle årene. Tak Ɵl alle for hvert et bidrag Ɵl fællesskabet.  

Averbode har sendt stafeƩen videre Ɵl præmonstratenserne fra Ham‐
born. De har påtaget sig at videreføre kirken, klostret og menigheden.    

Som både menighedsrådsformand for Sct. Norberts Menighed og be‐
styrelsesformand  for  Sct.  Norberts  Skole,  er  det mit  store  ønske,  at 
både  Skole,  Kirke  &  menighed  kan  bevare  det  gode  fællesskab,  og 
fortsæƩe samarbejdet på en ƟlfredssƟllende måde for de kommende 
generaƟoner. 

Må den hellige Norberts ånd fortsat leve videre her!   
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K�½�Ä��Ù Ê»ãÊ��Ù—����Ã��Ù 2024 

05.10. lørdag 

 
kl. 10.30 
kl. 11.30 

kl. 16.00 

Lørdag for Jomfru Marias UpleƩede Hjerte 
Ɵlbedelse, mediteret rosenkrans, skriŌemål  
Hl. messe, dereŌer sekst 

Børnekatekese på polsk (gruppe 1) 

06.10. søndag 
kl. 09.30 
kl. 10.00 
 

Rosenkrans 
Højmesse (indsamling Ɵl Projekt 2025), der‐
eŌer høsƞest samt børneprogram v/ SNU 

12.10. lørdag kl. 12.00 Vielse (ingen messe kl. 11.30!) 

13.10. søndag 

kl. 09.30 
kl. 10.00 

kl. 13.00 

kl. 16.00 
kl. 17.00 

Rosenkrans 
Højmesse, dereŌer kirkekaffe 

Ukrainsk-katolsk liturgi 

Barnedåb på polsk 
Hl. messe på polsk 

14.10. mandag kl. 19.00 ForsangeraŌen (SNH) 

17.10. - 20.10.   Pilgrimsvandring på Via Romea (se s. 16/17) 

20.10.  
kl. 09.30 
kl. 10.00 
 

Rosenkrans 
Højmesse, dereŌer opstart Ɵl firmelseskate‐
kese, kirkekaffe  

22.10. Ɵrsdag 
kl. 10.15 

kl. 18.00 

Skolegudstjeneste m/ SNS 

Menighedsrådsmøde 

23.10. onsdag kl. 10.15 Skolegudstjeneste m/ SNS 

26.10. lørdag 

kl. 09.15 
kl. 11.30 

kl. 14.00 

kl. 16.00 

Opstart Ɵl kommunionkatekese 
Hl. messe, dereŌer sekst 

Barnedåb  

Børnekatekese på polsk (gruppe 1) 

27.10. søndag 
kl. 09.30 
kl. 10.00 

kl. 13.00 

Rosenkrans 
Højmesse, dereŌer kirkekaffe 

Ukrainsk-katolsk liturgi 
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02.11. lørdag 

 
kl. 10.30 
kl. 11.30 

kl. 14.00 

Lørdag for Jomfru Marias UpleƩede Hjerte 
Tilbedelse, mediteret rosenkrans, skriŌemål  
Hl. messe, dereŌer sekst 

Barnedåb 

03.11. søndag 
kl. 10.00 
 

Højmesse, dereŌer kirkekaffe med Allehel‐
gensbal for børn 

04.11. mandag kl. 18.00 Requiem for menighedens afdøde 

10.11. søndag 

kl. 10.00 
 

kl. 13.00 

kl. 17.00 

Højmesse, dereŌer kirkekaffe samt børne‐
program v/ SNU 

Ukrainsk-katolsk liturgi 

Hl. messe på polsk 

11.11. mandag kl. 19.00 ForsangeraŌen (SNH) 

16.11. lørdag 
kl. 09.15 
kl. 11.30 

kl. 16.00 

Kommunionkatekese 
Hl. messe, dereŌer sekst 

Børnekatekese på polsk (gruppe 1)  

17.11. søndag 

kl. 10.00 
 

kl. 15.30 
kl. 16.00 

Højmesse, dereŌer kirkekaffe, firmelses‐
katekese 

Rosenkrans og skriŌemål 
Hl. messe på laƟn 

23.11. lørdag kl. 16.00 Børnekatekese på polsk (gruppe 2) 

24.11. søndag 
kl. 10.00 

kl. 13.00 

Højmesse, dereŌer kirkekaffe 

Ukrainsk-katolsk liturgi 

30.11. lørdag 
kl. 14.00 

kl. 16.00 

Optagelse i Den katolske Kirke 

Børnekatekese på polsk (gruppe 1) 

01.12. søndag 

kl. 10.00 

kl. 16.00 
kl. 16.30 
kl. 18.00 

Højmesse, dereŌer adventsfest 

Rosenkrans og skriŌemål 
Hl. messe på laƟn 
HøjƟdelig vesper på laƟn 

19.11. Ɵrsdag kl. 18.00 Menighedsrådsmøde 
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02.12. mandag 
kl. 17.30 
kl. 18.00 
kl. 19.00 

Rosenkrans på laƟn og skriŌemål 
Hl. messe på laƟn 
Katekese om skapularet (SNH) 

07.12. lørdag 

 
kl. 10.30 
kl. 11.30 
 

kl. 16.00 

Lørdag for Jomfru Marias UpleƩede Hjerte 
Tilbedelse, mediteret rosenkrans, skriŌemål  
Hl. messe, dereŌer sekst, dereŌer firmelses‐
katekese  

Børnekatekese på polsk (gruppe 2) 

08.12. søndag 

kl. 10.00 

kl. 13.00 

kl. 17.00 

kl. 19.00 

Højmesse, dereŌer kirkekaffe 

Ukrainsk-katolsk liturgi 

Hl. messe på polsk 

HøjƟdelig vesper på laƟn 

09.12. mandag kl. 19.00 ForsangeraŌen (SNH) 

14.12. lørdag 
kl. 09.15 
kl. 11.30 

kl. 16.00 

Kommunionkatekese 
Hl. messe, dereŌer sekst 

Børnekatekese på polsk (gruppe 1) 

15.12. søndag 
kl. 10.00 

kl. 18.00 

Højmesse, dereŌer kirkekaffe 

HøjƟdelig vesper på laƟn 

16.12. mandag 
kl. 17.30 
kl. 18.00 
 

Rosenkrans på laƟn og skriŌemål 
Hl. messe på laƟn med prædiken og iklæd‐
ning af skapularet 

20.12. fredag kl. 08.15 Julegudstjenester m/ SNS 

22.12. søndag 

kl. 10.00 

kl. 13.00 

kl. 18.00 

Højmesse, dereŌer kirkekaffe 

Ukrainsk-katolsk liturgi 

HøjƟdelig vesper på laƟn 

21.12. lørdag kl. 07.00 Roratemesse på laƟn, bageŌer fælles mor‐
genmad i SNH 
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24.12. Ɵrsdag 
kl. 15.00 

kl. 22.00 

Hl. messe på juleaŌen 

Hl. messe i julenaƩen 

25.12. onsdag 

kl. 08.00 

kl. 10.00 

kl. 18.00 

Hl. messe om julemorgenen på laƟn 

Højmesse på juledag 

HøjƟdelig vesper 

26.12. torsdag kl. 10.00 Højmesse (ingen aŌenmesse)  

29.12. søndag kl. 10.00 
kl. 13.00 

Højmesse, dereŌer kirkekaffe 
Ukrainsk-katolsk liturgi 

31.12. Ɵrsdag 

kl. 16.30 
kl. 17.00 
 
kl. 18.00 

Rosenkrans 
Hl. messe med Te Deum og sakramental vel‐
signelse 
Vesper på laƟn 

01.01. onsdag kl. 11.00 Højmesse (ingen aŌenmesse) 

04.01. lørdag 
 
kl. 10.30 
kl. 11.30 

Lørdag for Jomfru Marias UpleƩede Hjerte 
Tilbedelse, mediteret rosenkrans, skriŌemål  
Hl. messe, dereŌer sekst 

05.01. søndag 

kl. 10.00 
 

kl. 16.00 
kl. 16.30 
kl. 18.00 

Højmesse (indsamling Ɵl Projekt 2025), der‐
eŌer kirkekaffe 

Rosenkrans og skriŌemål 
Hl. messe på laƟn 
HøjƟdelig velsignelse af helligtrekongervand 

MçÝ®» ò�� S�ã. NÊÙ��ÙãÝ K®Ù»� 
Vi har alƟd brug for flere (især mandlige) stemmer i forsangergruppen, 
så skynd jer at notere datoerne for forsangeraŌener som er:   

14/10—11/11—9/12—13/1 , kl. 19.00 i Sct. Norberts Hus.  

Du kan få flere oplysninger hos Kristoffer Sloth-Kristensen 
tlf. 60 46 48 26, mail: kristofferksk@gmail.com 
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PÙÊ¹�»ã 2025: M�½®Ä¦ �¥ »®Ù»�Ä Ê¦ ��«�Ä�½®Ä¦ �¥ ¦ç½ò�ã 
 

Kære menighed 
 

Vores kirke har igennem mange årƟer været malet ca. hvert Ɵende år. Nu 
er det en del mere end 10 år siden, derfor har menighedsrådet besluƩet, 
at det skal der gøres noget ved. Desuden trænger vores gulv gevaldigt Ɵl 
en ny overfladebehandling, så det bliver leƩere at rengøre. Begge dele skal 
der professionelle firmaer Ɵl. 
 

Derfor vil vi  i sommerferien 2025 gå ind i ovenstående projekt, som vi glæ‐
der os Ɵl at få sat gang i. 
 

Det er et meget stort projekt, som kræver, at vi alle giver eŌer hvad vi hver 
især har mulighed for. BudgeƩet er omkring 250.000 kr. totalt. Det er aŌalt 
med malermesteren, at kirken skal males i sommerferien 2025. Vi får lov Ɵl i 
den  periode  at  låne  skolens  ene  sal,  så  vi  kan  aĬolde  vores messer mere 
eller mindre normalt. Vi vil lave en plakat så alle kan følge med i, hvor langt 
vi er kommet i deƩe projekt. Med mere end 200 nye medlemmer bare inden 
for de sidste 2 år, er vi i dag omkring 1530 medlemmer i vores kirke. Det sy‐
nes et overkommeligt projekt, hvis alle støƩer og bakker op. 
 

Menighedsrådet beder hver familie om at hjælpe med Ɵl deƩe fælles pro‐
jekt. Bidrag Ɵl renoveringen kan gives på følgende måder: 
 

Kollekt  Ɵl  renoveringen:  En gang  imellem vil der være en særlig kollekt Ɵl 
fordel for renoveringen – det vil blive oplyst søndagen inden. 
  
Bankoverførsel:  Ɵl  reg.nr.  3618  konto  nr.  6405616865  –  skriv  giveren  og 
"Renovering" som besked. 
 

Mobilepay: 71498 – skriv giveren og "Renovering" som besked. 
 

Kontant: Ɵl præst eller menighedsrådsformand – oplys navn.  
 

Bidrag med skaƩefradrag: Det er muligt at få skaƩefradrag for bidrag, hvis 
bidraget  gives  gennem  bispekontoret:  Bankoverførsel:  reg.  4183,  konto 
0005001471 –  I  tekst Ɵl modtager skal angives "Indsamling 1097" og cpr- 
eller medlemsnummer for at opnå skaƩefradrag. 
 

Af hensyn Ɵl  den danske  lovgivning  skal menigheden oplyse bispekontoret 
om giveren og beløbets størrelse. 
 

Menighedsrådet håber på stor opbakning Ɵl deƩe og takker for jeres støƩe! 
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PÙÊ¹��ã 2025: C«çÙ�« Ö�®Äã®Ä¦ �Ä� ¥½ÊÊÙ Ù�ÄÊò�ã®ÊÄ  

Dear parish, 

for many  decades,  our  church  has  been  painted  ca.  every  tenth  year.  It  is 
now considerably more than ten years ago, so the parish council have decid‐
ed that it is Ɵme to take acƟon; besides, the surface of the church floor is in 
serious need of renovaƟon, so that it will be easier to do the regular clean‐
ing. For both projects, professional companies are needed.  

We are pleased to announce  that  the work on  these projects will begin  in 
the summer of 2025. The renovaƟon is of a large scale, which means that we 
must  all  contribute  as much  as we  can.  In  total,  the  budget  is  about DKK 
250,000.  It  has  been  agreed  with  the  company  in  charge  of  painƟng  the 
church,  that  the  work  will  take  place  during  the  school  summer  holidays 
2025.  During  that  period,  we  will  have  access  to  the  school  hall,  so  that 
masses can be celebrated as usual under the given circumstances.  

We will make  a  poster  so  that  everyone  can  see  how we  are  progressing 
with the project. With more than 200 new members joining our church with‐
in the last two years, we now have around 1530 members. We think it will 
be an affordable project, if we are all willing to support it. 

We  ask  every  family  to  help  finance  this  project  in which we  all  have  a 
share. ContribuƟons to the renovaƟon can be given in the following ways: 

CollecƟons: Occasionally, there will be a special collecƟon reserved for the 
renovaƟon. NoƟce about this will be given on the previous Sunday.  

Bank  transfer:  reg.  no.:  3618,  account  no:  6405616865.  Please write  your 
name and purpose ("renovaƟon"). 

MobilePay: 71498. Please write your name and purpose ("renovaƟon"). 

Cash:  to be handed  in  to  the priest or  the  chairman of  the parish council. 
Please write your name. 

ContribuƟon with  tax deducƟon:  It will be possible to get a tax deducƟon,   
if  the contribuƟon  is given  to  the diocese via bank  transfer  (reg. no. 4183, 
account  no.  0005001471).  Please  write  "CollecƟon  1097"  and  your  cpr 
number or membership number to obtain your tax deducƟon. 

According to Danish law, the parish must inform the diocese of the name of 
the contributor and the amount of the contribuƟon. 
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The parish council is hoping for as much support as possible for this project.  

Thank you! 

 

PÙÊ¹�»ã 2025: M�½Êó�Ä®� »ÊÞ�®ÊÁ� ® Ù�ÄÊó��¹� ÖÊ�ÁÊ¦®  

Kochani Parafianie  

Przez  wiele  dziesięcioleci  nasz  kościół  malowano  co  ok.10  lat.  Obecnie 
minęło już trochę ponad 10 lat od ostatniej renowacji, więc rada parafialna 
zdecydowała,  że trzeba się tym zająć. Ponadto  również nasza podłoga 
pilnie potrzebuje  renowacji  powierzchni,  aby była  łatwiejsza do  czyszcze‐
nia. Do obu części projektu potrzebne są profesjonalne firmy. 

Dlatego  latem 2025 rozpoczniemy powyższy projekt, którego  już nie może‐
my  się doczekać. To bardzo duża  koncepcja,  która wymaga od nas wszyst‐
kich finansowej pomocy na miarę naszych możliwości. Całkowity budżet wy‐
nosi  około  250  000  DKK.  Z  firmą  malarską  uzgodniono,  że  malowanie 
kościoła nastąpi w czasie wakacji 2025 roku. W tym okresie będziemy mogli 
wypożyczyć  jedną  ze  szkolnych  sal,  abyśmy  mogli  normalnie  organizować 
nasze Msze św. Zostanie wykonany specjalny plakat, aby każdy mógł śledzić, 
jak  daleko  zaszliśmy  w  naszym  dążeniu.  W  ciągu  ostatnich  2  lat  przybyło  
nam  200  nowych  członków,  dzisiaj  mamy  około  1530  parafian  w  naszym 
kościele.  Biorąc  to  pod  uwage,  projekt  będzie  niedrogi  i  do  udźwignięcia, 
jeśli wszyscy go wesprą i poprą. 

Rada  Parafialna  zwraca  się  do  każdej  rodziny  o  pomoc  w  realizacji  tego 
wspólnego  projektu.  Wpłaty  na  remont  można  dokonać  w  następujący 
sposób: 

Zbiórka na  remont: Co jakiś czas będzie organizowana specjalna zbiórka na 
rzecz  remontu  –  zostanie  ogłoszona  w  niedzielę  poprzedzającą,  w  której  
można wpłacić datek na remont. 

Przelew  bankowy:  na  nr.  konta:  reg.  3618  konto  6405616865 –    w  opisie 
przelewu należy wpisać darczyńcę (siebie) oraz  "renovering" (renowacja). 

Mobilepay:  71498  –  w  opisie  przelewu  wpisz  dawcę  (siebie)  oraz  
"renovering" (renowacja). 

Gotówka: możesz ją przekazać księdzu lub przewodniczącemu rady parafial‐
nej – prosimy o podanie swojego imienia i nazwiska. 
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Składka z odliczeniem podatku: 

Istnieje możliwość uzyskania ulgi podatkowej na składki, jeśli wpłata zostanie 
dokonana  za  pośrednictwem  kancelarii  biskupia:  Przelew  bankowy:  reg.  
4183 konto 0005001471 - aby uzyskać ulgę podatkową, w opisie przelewu 
należy wpisać "Indsamling 1097"  oraz numer CPR lub numer członkowski. 

Ze względu  na  duńskie  ustawodawstwo,  parafia ma obowiązek  poinformo‐
wać kancelarię biskupia o darczyńcy i wielkości kwoty. 

Rada Parafialna  liczy na duże wsparcie w tym zakresie  i dziękuje wszystkim 
Państwu za wszelkie datki na renowację naszego kościoła. 

350-�ÙÝ ¹ç�®½�çÃ ® FÙ���Ù®�®�  
 

I  Vejle  har  vi  lige  fejret  kirkens  indvielsesjubilæum  med  pomp  og 
pragt, nu er det vores nabomenighed, som sigter mod en særlig min‐
dedag: Den 13. december 1674 blev der i Fredericia aĬoldt den første 
katolske messe  eŌer  reformaƟonen.  Baggrunden  var  bosæƩelsen  af 
udenlandske lejesoldater, deriblandt en del katolikker, i den nye fæst‐
ningsby ved Lillebæltet; snart ansøgte tyske jesuiƩer om at holde ka‐
tolske  gudstjenester,  som  Kong  ChrisƟan  V  så  gav  Ɵlladelse  Ɵl.  Det 
blev grundlaget Ɵl opreƩelse af den første katolske menighed  i Dan‐
mark eŌer reformaƟonen.  

350-års jubilæet for den‐
ne  begivenhed  fejres 
med  en  festmesse  i 
Sankt  Knuds  Kirke  ved 
biskop  Czeslaw  Kozon, 
søndag  den  15.  decem‐
ber  2024  kl.  12.00, med 
eŌerfølgende recepƟon i 
Sankt  Knuds  Skoles  fest‐
sal. 
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P�ÙÝÊÄ�½®� 

D�� 

Teresa Maria Mai Ségoufin 06.07.2024 

Gertrud Marie Bruus 08.07.2024 

Lukas Dembitskyi 14.07.2024 

Vilhelm Peter Kaas Sloth-Kristensen 05.08.2024 

Kacper Hyba 11.08.2024 

Eyob Yonas Yohannes 17.08.2024 

Leonidas Bacchiega Strandgaard 24.08.2024 

Gud velsigne og bevare jer! 

Tillykke Ɵl jer! 

Æ¦ã�ò®�½Ý�  

Laxsaa Surendran Pulendran & Allan Lesley  15.06.2024 

Soİa í Garði & Vincent Bałaban 15.06.2024 

MirƟll Domokos & Sindri Berg Sævarsson 20.07.2024 

B®Ý�ãã�½Ý� 

Van Thu Le 03.08.2024 

JuƩa Dorph-Petersen 10.08.2024 

Anthony Tai Anh Vo 31.08.2024 

De hvile i fred. 
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L�»ãÊÙ�Ù 

06.10. Boon Ja Hwang 

13.10. Remmon Washington 

20.10. Andreas Borby Bay 

27.10. Inge Holst 

03.11. BirgiƩe Balsløv 

10.11. BriƩa Abildsten 

17.11. Inger-Merete Cliquet 

24.11. Tobias Dahl 

01.12. Svend Aage Jeppesen 

08.12. Benedicte Knudsen 

15.12. Robert Devereux 

22.12. Inger-Marie Hilling 

24.12. 
kl. 15.00 

Remmon Washington 

24.12. 
kl. 22.00 

Tobias Dahl 

25.12. Boon Ja Hwang 

26.12. Andreas Borby Bay 

29.12. Jon Hansen 

01.01. Inge Holst 

05.01. BirgiƩe Balsløv 

12.01. BriƩa Abildsten 

D���½®Ä� Næste nummer udkommer jul 2024.  
 

Indlæg Ɵl bladet (frem Ɵl askeonsdag 2025) afleveres senest 
13.12.2024 Ɵl  

vejle@katolsk.dk   
 

Ansvarshavende redaktør: p. Gregor Pahl O.Præm. 

K®Ù»�»�¥¥�  
 

Vi har kirkekaffe hver søndag eŌer højmessen. Hvem vil påtage sig at 
stå for den en gang imellem?  
 

Opgaven består  i  at  dække bordene,  købe  ind Ɵl  kaffe og brød  (evt. 
franskbrød, smør, ost osv.), samt at rydde af, vaske op og feje lokalet 
ud  eŌerfølgende.  UdgiŌer  kan  gerne  refunderes.  Præsterne  sørger 
for, at man kan komme ind fra kl. 9.00 om morgenen.  
 

Skriv dig gerne på  listen  i våbenhuset eller  tag kontakt med Stephan 
Hoyos: sh@hoyos.dk   



Sct. Norberts Kirke 
Fjellegade 2, 7100 Vejle 

Tlf.: 75 82 08 93   

MobilePay 71498 

Bank reg.nr. 3618 kontonr. 6405616865 

www.sanktnorbertskirke.dk  

vejle@katolsk.dk 

Sognepræst: Gregor Pahl O.Præm.  
Præster: Jakob Mannheimer O.Præm., Julian Backes O.Præm. 

MesseƟder 

Søndag kl. 10.00 Højmesse  

Ukrainsk-katolsk liturgi 2., 4. og evt. 5. søndag i hver måned kl. 13.00 

Hl. messe på polsk 2. søndag i hver måned kl. 17.00 

Mandag kl. 17.30 
kl. 18.00 
kl. 21.00 

Rosenkrans på laƟn og skriŌemål 
Hl. messe på laƟn 
Komplet på laƟn 

Tirsdag kl. 16.30 
kl. 17.00 
kl. 17.30 

Rosenkrans 
Hl. messe (missa summa) 
Vesper på laƟn 

Onsdag kl. 17.00 
kl. 18.00 

Hl. messe 
Ukrainsk-katolsk liturgi 

Torsdag kl. 18.00 Hl. messe  

Fredag kl. 17.00 
kl. 17.30 

Hl. messe  
Tilbedelse og skriŌemål indƟl kl. 18.30 

Lørdag   
 
kl. 11.30 
kl. 12.00 

(kl. 10.30 den første lørdag i måneden:  
mediteret rosenkrans og skriŌemål) 
Hl. messe  
Sekst  


